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INSTRUCTIONS Model



Paloselﬁ por cable



INSTRUCCIONES Modelo



THANK YOU Thank you for purchasing our product. In order to get the most out of your new Selﬁe Stick, we kindly invite you to read these instructions prior to use. The Vortex Pro II has been designed with maximum utility, convenience and portability in mind. It is compatible with virtually all major iOS 5.0+ and Android 4.3+ cellphones. The Vortex Pro II is manufactured with a 3.5mm cable that plugs into the audio jack of most cellphones. Note that this model is not compatible with the iPhone 7 as it has no audio port.



GRACIAS Gracias por adquirir nuestro producto. A ﬁn de obtener el máximo provecho de su nuevo paloselﬁ, le invitamos a leer las presentes instrucciones antes de su empleo. El Vortex Pro II ha sido diseñado para ofrecer la máxima utilidad, conveniencia y portabilidad. Es compatible prácticamente con todos los principales teléfonos móviles iOS 5.0+ y Android 4.3+. El Vortex Pro II está fabricado con un cable de 3,5 mm que se enchufa en el conector de audio que poseen la mayoría de móviles (excepto el iPhone 7).



Step 1 UNPACK & UNFOLD MOUNT The Vortex Pro II is shipped in its folded, fully collapsed position. By loosening the locking screw located under the mount, you can rotate the mount approximately through 270 degrees. Tighten screw to secure your preferred position.



Paso 1 DESEMBALE Y DESPLIEGUE EL SOPORTE El Vortex Pro II se suministra en posición completamente doblada y replegada. Al liberar el tornillo de bloqueo ubicado bajo el soporte podrá girarlo aproximadamente 270 grados. Apriete de nuevo el tornillo para bloquear el dispositivo en la posición deseada.



Step 2 MOUNT YOUR CELLPHONE Hold your cellphone horizontally and place its upper edge inside the top edge of the mount. By sufﬁciently pushing the phone in an upwards direction, the spring-loaded mount will open so you can easily secure your phone. Your phone will be securely held in place by the tension in the clamp. Ensure the audio port is located towards the lower end of the mount in order not to overstretch the cable (see step 3).



Paso 2 MONTE SU TELÉFONO MÓVIL Sostenga su teléfono en posición horizontal y coloque el lado que queda arriba en el interior de la parte superior del soporte. Al empujar con la suﬁciente fuerza el teléfono hacia arriba, el soporte con resorte se abrirá para que pueda sujetarlo con facilidad. Su móvil quedará ﬁrmemente sujeto en posición gracias a la tensión del mecanismo. Asegúrese de que el conector de audio se sitúe hacia la parte inferior del soporte a ﬁn de evitar estirar demasiado el cable (ver paso 3).



Step 3 INSERT AUDIO CABLE Simply insert the audio cable attached to the Vortex Pro II into the audio port of your cellphone, ensuring that it is ﬁrmly pushed in. Avoid overstretching the cable by ensuring the audio port is located towards the lower end of the mount on either the left or right side. Rotate your cellphone 180 degrees if necessary.



Paso 3 INSERTE EL CABLE DE AUDIO Simplemente inserte el cable de audio del Vortex Pro II en la toma de audio de su teléfono móvil. Evite estirar demasiado el cable asegurándose de que la toma de audio se sitúe hacia la parte inferior del soporte, en su lado izquierdo o derecho. Gire el teléfono 180 grados si fuera necesario.



Step 4 IMPORTANT STEP FOR ANDROID USERS Android users need to check their camera settings are conﬁgured correctly otherwise the Selﬁe stick button might operate your camera's zoom function and not the shutter. Follow the steps below to ensure that your "Volume Key" is set to operate the "Camera Key". • Open Camera application • Click 'gear' icon for Settings • Click option 'Volume Key' • Click 'The Camera Key' *Note that screenshots and settings may vary according to make, model and Android version of cellphone.



Paso 4 PASO IMPORTANTE PARA USUARIOS DE ANDROID Los usuarios de Android necesitan comprobar que los ajustes de su cámara se encuentren correctamente conﬁgurados, o de lo contrario el botón del paloselﬁ podría accionar la función de zoom de la cámara en lugar del disparador. Siga los pasos indicados a continuación para asegurarse de que la “Tecla de volumen” esté conﬁgurada para actuar como “La tecla de cámara”. • Abra la aplicación Cámara • Toque el icono del engranaje para los Ajustes • Toque la opción “Tecla de volumen” • Toque la opción “La tecla de cámara” *Tenga en cuenta que las capturas de pantalla podrían variar.
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Step 5 EXTEND SELFIE STICK Once you have successfully mounted and connected the Vortex Pro II to your cellphone, extend it to your preferred length.



Paso 5 EXTIENDA EL PALOSELFI Una vez montado y emparejado correctamente el Vortex Pro II con su teléfono móvil, extiéndalo hasta la longitud deseada.



Step 6 POSE & TAKE SELFIE Now simply pose for your Selﬁe and press the shutter button on the handle of the Vortex Pro II to remotely take your photo.



Paso 6 POSE Y HÁGASE UN SELFI Ahora no tiene más que posar para su selﬁ y pulsar el disparador situado en el mango del Vortex Pro II con el ﬁn de realizar su fotografía a distancia.



TROUBLESHOOTING This product has been extensively tested with all major cellphone brands and models. In the event of technical problems, we recommend you check the following: • Upgrade your cellphone or device to the latest iOS or Android version (particularly important for older devices). • For models with rechargeable batteries, charge for at least 1 hour. • For Bluetooth® models, ensure the product is properly paired and connected in accordance with the manufacturer's instructions. • For cable models, ensure that the audio cable is fully plugged in to the device's audio port. • For Android users, ensure that you have properly conﬁgured the volume key to operate the camera shutter (see above). • We do not recommend this product for use with any 3rd party apps including Snapchat. Some apps may work, however, but due to the huge number available, their complexity and constant updates, it would be impossible to provide high levels of technical support. If you still experience problems, please contact our technical support team at [email protected] in the ﬁrst instance. All products are covered by our Lifetime Manufacturer's Warranty and we are fully committed to your 100% satisfaction. We kindly request you do not leave negative reviews without contacting our support team ﬁrst. We will do our very best to assist you.



RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS Este producto ha sido ampliamente probado con todas las principales marcas y modelos de teléfonos móviles. En caso de problemas técnicos, le recomendamos comprobar los siguientes puntos: • Actualice su teléfono o dispositivo a la última versión de iOS o Android (esto es especialmente importante para los dispositivos más antiguos). • En los modelos con pilas recargables, cargue durante al menos una hora. • En los modelos con Bluetooth®, asegúrese de que el producto esté correctamente emparejado y conecta do de conformidad con las instrucciones del fabricante. • En los modelos con cable, asegúrese de que el cable de audio se encuentre completamente insertado en el puerto de audio del dispositivo. • Los usuarios de Android deberán asegurarse de que la tecla de volumen esté correctamente conﬁgurada para accionar el disparador de la cámara (ver arriba). En caso de que siga teniendo problemas, póngase en contacto en primer lugar con nuestro servicio técnico en [email protected] Todos los productos se encuentran cubiertos de por vida por nuestra Garantía del Fabricante y estamos plenamente comprometidos con su satisfacción al 100%. Le rogamos no escriba reseñas negativas sin ponerse antes en contacto con nuestro servicio técnico. Intentaremos ayudarle de la mejor manera posible.



LIFETIME WARRANTY The Vortex Pro II from Selﬁe World® comes with a Lifetime Warranty against manufacturing defects. If a defect is found, we will be happy to repair or replace your product. A defect is deﬁned as any fault in the product’s materials or workmanship, which is present at the time of purchase. The following conditions are not classiﬁed as defects and are not covered by the Manufacturer’s Warranty: • accidental damage; • normal wear and tear; • general product misuse; • damage caused through usage not in accordance with the usage instructions; • damage caused by modiﬁcations made by unauthorized 3rd parties. Please contact us at [email protected] prior to returning any items. We may require you to return the faulty product for inspection or ask you for photographs of the product fault. We will require your proof of purchase. This does not affect your statutory rights.



IMPORTANT Please note that the Lifetime Warranty applies only to genuine, brand new Selﬁe World® branded items sold by iGenio Ltd.



GARANTÍA DE POR VIDA El Vortex Pro II de Selﬁe World® se proporciona con garantía de por vida frente a defectos de fabricación. En caso de encontrar un defecto, estaremos encantados de reparar o sustituir su producto. Como defecto se entiende cualquier fallo presente en el momento de la compra en los materiales del producto o en la mano de obra. Las siguientes condiciones no se cualiﬁcan como defectos y no están, por tanto, cubiertas por la Garantía del Fabricante: • daños accidentales; • desgaste por uso normal; • incorrecta utilización general del producto; • daños provocados por una utilización no conforme con las instrucciones de uso; • daños provocados por modiﬁca ciones efectuadas por terceros no autoriza dos. Antes de retornar ningún artículo le rogamos se ponga en contacto con nosotros en [email protected] Es posible que le pidamos devolver el producto defectuoso para su inspección o realizar fotografías del fallo. Deberá presentarnos su prueba de compra. Esto no afecta a sus derechos como consumidor.



PRODUCT SPECIFICATION • Length of extension: 8”-32” (20-80cm) • Telescopic material: Stainless steel • Telescopic sections: 6 • Net weight: 4.5lbs (129g) • Bluetooth® Compatibility: Android 4.3+ iOS 5.0+ (not iPhone 7)



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO • Longitud extensible: de 20 a 80 cm • Material telescópico: Acero inoxidable • Secciones telescópicas: 6 • Peso neto: 129 g • Compatibilidad Bluetooth®: Android 4.3+ iOS 5.0+ (excepto iPhone 7)



GET MORE GREAT SELFIE PRODUCTS We invite you to visit our website at



http://Selﬁe.World



Follow Us For Great Discounts & The Latest Promotions facebook.com/goselﬁeworld twitter.com/goselﬁeworld instagram.com/goselﬁeworld



OBTENGA OTROS FENOMENALES PRODUCTOS PARA SELFIS Le invitamos a visitar nuestra web en



http://Selﬁe.World facebook.com/goselﬁeworld twitter.com/goselﬁeworld instagram.com/goselﬁeworld



The Selﬁe World brand and logo is owned by iGenio Ltd., a company registered in the UK. 
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Vortex Pro I Instructions CF (ENG-ESP) copy 

El Vortex Pro I ha sido diseñado para ofrecer la máxima .... The Vortex Pro I will switch itself off after a few ... If










 








Vortex Pro III Instructions CF (ENG-ESP) copy 

on your cellphone in accordance with your manufacturer's instructions. ..... SELFIE PRODUCTS. We invite you to visit our










 








Universal Pro II Instructions CF (ENG-ESP) copy 

Now simply pose for your Selfie and take your photo. Either configure a. Bluetooth® remote shutter (not supplied) to act










 








Orbit Pro II Instructions CF (ENG-ESP) copy 

new Selfie Stick, we kindly invite you to read these instructions prior to use. .... applies only to genuine, brand new.










 








Orbit Pro I Instructions CF (ENG-ESP) copy 

invite you to read these instructions prior to use. ... The Orbit Pro I is manufactured with fully certified, genuine ..










 








CP Instructions CF (ENG-ESP) copy 

Bluetooth® chipset: Broadcom® BCM20730,. California, USA. • Bluetooth® compatibility: Android 4.3+ / iOS 5.0+. ESPECIFIC










 








8.PULVERIZADOR FALCON VORTEX copy - Eduardoño 

a través de accionamiento hidráulico, lo cual agiliza las operaciones de cierre y apertura de las mismas. Empleado en ..










 








Polar Vortex 

Å“b Å“nÅ“ Å“b. BIM TU192. 2. Editions Bim, CH-1674 Vuarmarens, Switzerland. +41 (0)21 909 1000 (Phone) - +41 (0)21 909 1009 (Fax) www .editions-bim.com ...










 








MondoHubâ„¢ II Instructions 

GerÃ¤ts an. 4 Wird zusÃ¤tzliche Stromversorgung benÃ¶tigt, verwenden Sie das beiliegende. Netzteil. Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.com. Deutsch: MondoHubâ„¢ II. 1 Conecte el Hub al puerto USB de la computadora. El sistema operat










 








MondoHubâ„¢ II Instructions 

ensambles que hayan sido instaladas de fÃ¡brica y no incluye en ningÃºn caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo.










 








CF 

19 mar. 2018 - Iluminación Especializada de Occidente S.A. de C.V www.tecnolite.com.mx. Av. Dr. Angel Leaño No.401, Nave










 








portraits cf 17) portraits cf 17.1) portraits cf 17.2 

DANIEL SANTOS MARTIN 2.0) TLDN REFORMED 1 partido. Expulsión por doble amonestación. DANIEL SANTOS MARTIN 4.1) TLDN REFO










 








Spanish I Vocabulario TEACHER COPY Semestre II 

el monumento – the monument. 605. el cine – the movie theater. 606. el teatro – the .... la tarjeta de crédito – credit










 








16,50 pro Person Menue II 

zur Betreuung, 1 Rednerpult, W-Lan, 1 Funkmikrofon, Strom,. Heizung, Ã¼bliche Reinigung. BESTUHLUNG: âœ“ Tische/Tafeln = 550 pax; âœ“ runde Tische = 450 pax ...










 








Auseinanderbauen LG Vortex 

26.01.2017 - Einer ist neben dem Micro-SD-Slot und die andere an der Oberseite des Telefons.. Sobald die Rippen angeordnet sind, verwenden Sie die ...










 








PATACONA CF 

PATACONA CF. PRECIOS TEMPORADA 1 3. JUVENIL-CADETE-INfANTIL-ALEVIN-BENJAMIN-PREBENJAMIN-QUERUBIN. [MATRICULA ISEP ...










 








listaprecio21diciembre-11 copy copy 

LIFT Crema Facial de Dia con hoja de mirto. Frasco. 820.00. 656.00. 615.00. 574.00. 533.00. 492.00. 142.44. 41. 42125. L










 








' CERTIFIED copy ^ ^ ' CERTIFIED COPY 

CERTIFIED COPY. ^. ^n^fiflire BÂ»sch6lnfauna aemaR. Notarial Certificate. ^ B g yl Bundesnotarordnuna according to S 21 of tha Gamnan National Rulea. jT.










 








CF - Tecnolite 

Temperatura de color [K]. NA. Consumo de Corriente [A]. 0.90 - 0.37 A. Factor de Potencia [f.p.]. NA. Iluminación Especi










 








'?i;:cF 

4 jun. 2010 - Que en la ciudad de Panamá, República de Panamá, se realizará la Reunión ' ' '. ' ' Subregional de América










 








super fleet api cf, cf-2 

Nombre del fabricantes o importador: Lubricantes de América, S.A. de C.V. ... Temperatura de inflamación (método de prue










 








Band Profil: GENETIC VORTEX 

The main sources of inspiration are. Bands like Depeche Mode, the Cure and the Sisters of Mercy. At the centre of the music is the special voice of Guido Vortex ...










 








MSI Vortex G65 Teardown 

25.06.2017 - Innerhalb von MSI neuen PC $ 4000 Flaggschiff. Geschrieben von: Chan Chan. MSI Vortex G65 Teardown. Â© iFixit â€” CC BY-NC-SA.
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Lada sin costo 01 800 777 LITE www.tecnolite.com.mx. Iluminación Especializada de Occidente S.A. de C.V.. Av. Dr. Angel
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